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1. SCOPE 

1.1 These General Terms and Conditions of Sale (“Terms”) shall apply exclusively 

to all sales of products and services (“Goods”) to a customer (“Buyer”) by a BASF 

Nordic/Baltic legal entity* (“BASF”) and BASF expressly rejects any terms and 

conditions, which may appear or be referred to on any purchase orders or other 

documents or communications, purporting to complement, supersede or replace 

the Terms, unless otherwise explicitly agreed by BASF in writing. BASF may 

change or amend the Terms at its sole discretion. 

1.2 A quotation issued by BASF (“Quotation”) shall under no circumstances be 

considered binding on BASF. An agreement for sale of Goods between BASF and 

the Buyer only becomes binding upon BASF’s written acceptance (e.g. order 

confirmation) of the Buyer’s written offer (e.g. purchase order). In case the 

acceptance differs from the offer, such acceptance constitutes a non-binding offer 

of BASF. 

1.3 If adverse changes in market conditions occur during the term of an agreement 

for sale of Goods, which were not foreseeable at the time the purchase order was 

accepted by BASF, and which would result in hardship to BASF if the terms of the 

purchase order were maintained, then the Buyer agrees to meet on BASF’s request 

to revise said terms in a manner that it is equitable to both parties and considers 

such changed market conditions. 

1.4 Quotations are valid for thirty (30) days, unless otherwise specified in writing. 

A Quotation supersedes all previous quotations or correspondence concerning the 

same transaction or inquiry. Quotations may contain proprietary information of 

BASF and are provided to the Buyer solely for the Buyer’s internal purposes. No 

Quotations shall be disclosed to any third party or used in preparation of any 

request for quotation for goods like the Goods or as a substitution for Goods quoted 

by BASF. 

1.5 The Buyer acknowledges that it is an experienced purchaser and user of 

Goods and/or goods like the Goods and that it possesses expert level knowledge 

concerning the risks associated with the Goods and their safe use and handling. 

2. DELIVERY 

2.1 BASF shall deliver the Goods FCA (Incoterms 2020) at BASF’s applicable 

production facility or warehouse, unless otherwise explicitly agreed in writing. 

2.2 The Buyer accepts that for technical reasons the quantity (weight, volume, 

number etc.) of Goods delivered under any accepted offer may deviate by +/-10 % 

compared to the ordered quantity. The Buyer shall accept delivery and make 

payment for the actual quantity of Goods delivered. 

2.3 Subject to BASF’s receipt of the Buyer’s written offer (e.g. purchase order) and 

BASF’s acceptance of such offer, BASF will issue a written acceptance (e.g. order 

confirmation) confirming the quality and quantity of the Goods, applicable Incoterm, 

place of delivery and an estimated time of delivery, or, if applicable, an estimated 

period of delivery.  

2.4 If BASF later believes that it will not be able to deliver the Goods at the 

estimated time of delivery, or, if applicable, within the estimated period of delivery, 

then it shall inform the Buyer without delay and provide an updated estimate. If the 

up-dated time or date of delivery provided by BASF is not acceptable to the Buyer 

or if BASF, for reasons not covered by Section 9 below, fails or is unable to provide 

an updated estimate or to deliver the Goods in accordance with an updated 

estimate already provided, then BASF shall inform the Buyer without delay and 

either party shall be entitled, as the exclusive remedy, to terminate that delivery. 

Consecutive deliveries shall be regarded as individual sales. 

2.5 BASF shall not be liable for any loss, damage, liability or expense suffered by 

the Buyer because of deviations in quantity by +/- 10 % of the Goods delivered or 

any delay in delivery of Goods by or on behalf of BASF.  

2.6 If delivery is delayed due to circumstances attributable to the Buyer, then BASF 

shall be entitled to invoice the payment and the warranty period shall commence 

as if delivery had taken place on the initially agreed upon delivery date. In addition, 

the Buyer shall compensate BASF for costs incurred by BASF because of such 

delay. 

3. INSPECTION 

3.1 The Buyer shall perform, directly or through its carrier, an immediate outward 

inspection of the Goods and report any outward damage or defect discovered 

during such inspection (written reservation to freight document) to BASF prior to 

accepting delivery and transfer of risk of any damaged or defective Goods, failing 

which, the Buyer shall be deemed to have accepted such outward damage or 

defect. 

3.2 The Buyer shall perform all relevant tests and inspections of the Goods and 

report any non-conformance with the applicable specifications or other defect in the 

Goods discovered to BASF in writing within thirty (30) calendar days after accepting 

delivery and transfer of risk for the Goods, failing which, the Buyer shall be deemed 

to have accepted such non-conformance or other defect. 

3.3 If the Buyer has reported any damage, defect or non-conformance to BASF in 

accordance with Sections 3.1-3.2 above, and BASF accepts responsibility for such 

damage, defect or non-conformance, then BASF shall, at its sole discretion and as 

the Buyer’s sole remedy, either replace the damaged, defective or non-conforming 

Goods or credit the applicable portion of the price paid by the Buyer for such 

damaged, defective or non-conforming Goods. BASF shall not be liable for costs of 

removal, installation or re-installation of any defective Goods or parts thereof.  

3.4 No Goods shall be returned to BASF without the prior written consent of BASF. 

The Buyer shall return non-conforming Goods to BASF in strict accordance with 

BASF’s written instructions. The costs of any return shall be borne by the Buyer, 

unless the return is due to any damage, defect or non-conformance of the Goods 

accepted by BASF. 

4. RISK AND TITLE 

4.1 All risks in the Goods shall transfer from BASF to the Buyer upon delivery in 

accordance with the applicable Incoterm.  

4.2 BASF retains title to the Goods until all outstanding claims for payment, 

accrued penalty interests for late payment or collection costs relating to such Goods 

have been fully settled by the Buyer. BASF may assert its retention rights by written 

notice to the Buyer, which shall become effective on the date of such written notice. 

BASF’s retention right comprises all unpaid Goods in the possession of the Buyer 

and its affiliates. 

5. PRICES AND PAYMENT 

5.1 BASF invoices upon dispatch of the Goods in accordance with the applicable 

Incoterm. The Buyer shall make payment within thirty (30) days from the date of 

such invoice, unless otherwise explicitly agreed in writing. If the Buyer fails to make 

correct and timely payment, then, without the need for any formal notice to this 

effect and without prejudice to any other remedy available to BASF, BASF shall be 

entitled to (i) penalty interest on any outstanding amount from the due date of the 

invoice and until full payment is made; and to (ii) cancel, suspend, refuse or delay 

delivery of any order of the Buyer. The penalty interest rate shall be determined in 

accordance with the applicable governing law, as set forth in Section 15.1 below. 

5.2 All payments shall be made by bank transfer to the Seller’s bank account 

specified on the invoice, unless otherwise agreed in writing. All prices are exclusive 

of any transportation, crating or packaging charges, or of any VAT and other taxes, 

charges and duties that BASF may be required to pay or collect under any existing 

or future laws with respect to the sale, transportation, delivery or storage of Goods.  

5.3 If BASF believes that the Buyer will not be able to fulfil its payment obligations 

in full or on time, then the Buyer shall be obliged to provide sufficient security 

acceptable to BASF upon request. If the Buyer fails to provide such security, then 

BASF may cancel, suspend, refuse or delay delivery of any order of the Buyer. 

5.4 The prices for the Goods shall be the ones set forth in the applicable price list 

in force on the date of delivery, unless otherwise specified in a valid Quotation. 

Notwithstanding the above, BASF may revise the prices at any time prior to its 

acceptance of the Buyer’s purchase order. BASF may adjust its prices after 

acceptance of the Buyer’s purchase order pursuant to Section 1.3. However, any 

price adjustments caused by any export or import fee, customs duty, export tax, 

import tax, delivery tax or other similar duties imposed on the Goods, or any 

increase in such levies, shall apply to all offers of the Buyer with immediate effect. 

5.5 The Buyer shall not set-off or withhold any payments due to BASF. 

6. REPRESENTATIONS AND WARRANTIES 

6.1 BASF represents and warrants that the Goods will conform to the applicable 

specifications at the time of delivery. Subsequent requirements going beyond the 

agreed product specifications and objective requirements are excluded. Identified 

uses under the European Chemicals Regulation (REACH) relevant to the Goods 

shall neither represent an agreement on the corresponding contractual quality of 

the Goods nor the designated use under this contract. 

6.2 The properties of specimens and samples are binding only insofar as they have 

been explicitly agreed to define the quality of the Goods. 

6.3 Unless specifically agreed in writing, accessories and instructions are not part 

of the contractual obligation. Instructions of BASF are of purely informational nature 

and do not represent an agreement on particular properties or conditions of the 

Goods, nor the suitability for a particular use under the contract. 

6.4 Quality and shelf-life data as well as other data constitute only a guarantee if 

they have been agreed and explicitly designated as such. 

6.5 Unless specifically agreed otherwise, the Buyer is solely responsible for 

compliance with all laws and regulations regarding import, transport, storage and 

use of the Goods. This also includes the regular, successful performance of all 

necessary trainings regarding the handling and use of the Goods (in particular, but 

not limited to such trainings required by the European Chemicals Regulation 

(REACH)). 

7. INDEMNIFICATION 

7.1 The Buyer shall indemnify BASF and hold BASF harmless from and against 

any loss, damage, liability or expense in connection with any and all actions, suites, 

claims, demands or prosecutions brought or instituted against any of BASF, its 

affiliates, it’s or its affiliates’ officers, directors, employees or agents by third parties 

(including, without limitation, governmental authorities) based on or relating to a 

breach by the Buyer of any of its obligations under these Terms, its use of the 

Goods and, without limitation, any claim for personal injury or property damage 

caused by the Goods. 
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8. LIMITATION OF LIABILITY 

8.1 Any advice or recommendation provided by or on behalf of BASF relating to 

the Goods, is given to the best of BASF’s knowledge. However, BASF makes no 

warranty or guarantee, express or implied, as to the accuracy or completeness of 

advice provided or recommendations made by BASF or its representatives 

concerning any use or application of any Goods or of the results to be obtained. 

BASF’s advice does not constitute an agreement regarding contractual properties 

or conditions or a specific suitability for use of the Goods. BASF shall not be liable 

towards the Buyer for any damage or loss incurred, incidentally or consequentially, 

because of the Buyer relying on any such advice or recommendation provided by 

or on behalf of BASF. The Buyer assumes full responsibility for quality control, 

testing and determination of suitability of Goods for its intended application or use. 

8.2 The remedies, warranties and guarantees stated in these Terms shall apply on 

an exclusive basis. BASF makes no representations or warranties, express or 

implied, except as specifically set forth in the Terms. All other warranties, express 

or implied, including, without limitation, any implied warranties of merchantability 

and fitness for any purpose, are hereby disclaimed.  

8.3 BASF shall not be liable towards the Buyer for any lost profits, loss or 

interruption of business, or any indirect, incidental, special, punitive, multiple or 

consequential damages related to the Goods delivered under the Terms; provided, 

however, that the foregoing limitation shall not apply to any damages resulting from 

any act or omission of gross negligence or wilful misconduct by BASF.  

8.4 Notwithstanding anything else to the contrary, BASF’s aggregate liability to the 

Buyer hereunder for any loss, damage, liability or expense of any kind, whether 

arising out of warranty, contract, tort or otherwise, shall be limited to the purchase 

price of the Goods, to which the claim pertains, paid to BASF. 

8.5 The limitation of liability contained in Sections 8.3-8.4 shall not apply: 

a) To damages due to injuries to life, body or health caused by negligence 

on the part of BASF or willful misconduct or negligence of a legal 

representative or vicarious agent of BASF; 

b) In cases of malicious behaviour on behalf of BASF; 

c) In cases which fall under a quality guarantee rendered by BASF; 

d) To claims of the Buyer under the law of product liability.  

8.6 BASF is not liable to Buyer in case of impossibility or delay for the performance 

of its supply obligations if the impossibility or the delay is due to orderly compliance 

of regulatory and legal obligations in connection with the European Chemicals 

Regulation (REACH) being triggered by the Buyer.  

9. FORCE MAJEURE 

9.1 BASF shall not be liable to the Buyer for any delay or failure in the performance 

of its obligations if and to the extent that such failure or delay is due to 

circumstances beyond its control (including, but not limited to, natural occurrences, 

war, strikes, lock-outs, shortages of raw materials and energy, obstruction of 

transportation, breakdown of manufacturing equipment, cyber-attacks, fire, 

explosion, epidemic or pandemic (whether or not officially declared by the WHO), 

acts of authorities), which could not have been avoided by exercising reasonable 

diligence. BASF shall notify the Buyer promptly should such circumstances arise, 

giving an indication of the likely extent and duration thereof, and shall use all 

commercially reasonable efforts to resume performance of its obligations as soon 

as practicable. BASF shall not under any circumstances be obliged to purchase 

replacement products from any third party to perform its obligations towards the 

Buyer. If the aforementioned occurrences last for a period of more than 3 (three) 

months, BASF is entitled to withdraw from the contract without the Buyer having 

any right to compensation save for a refund of any advance payments made by the 

Buyer in respect to the Goods not delivered. 

10. WAIVER 

10.1 Failure to enforce any term or condition contained in these Terms in any 

instance shall not constitute a waiver of or preclude subsequent enforcement of any 

of these provisions.  

11. SEVERABILITY 

11.1 If any provisions of the Terms are or become void, unlawful or otherwise 

unenforceable, then such i) invalidity or unenforceability shall not invalidate or affect 

any of the other provisions of the Terms and ii) such invalid or unenforceable 

provision shall be replaced by a lawful provision that approximates so close to the 

unenforceable provision in commercial effect that it may be reasonably assumed 

that BASF would have accepted it on the date of BASF’s acceptance of the Buyer’s 

offer. 

12. DATA PROTECTION AND IT SECURITY 

12.1  During the term of the contract, a party may receive from the other party or 

otherwise obtain, personal data related to the employees of the other party and/or 

employees of the other party’s group companies (hereinafter referred to as 

“Personal Data”). Each party is responsible for compliance with the applicable laws 

on data protection when disclosing employees’ personal information to the other 

party and must refer them to the other party’s privacy policy. Both parties shall be 

entitled to process Personal Data to the extent expressly required for the conclusion 

and performance of the orders. Neither party shall process Personal Data for any 

other purpose, nor disclose Personal Data to third parties and/or analyse Personal 

data for its own purposes and/or form a profile, except permitted by applicable laws. 

If, and to the extent permitted by the applicable laws, either party is entitled to further 

process the Personal Data, in particular to transmit Personal Data to its Affiliates 

for the sole purpose of concluding and performing any order. Both parties shall have 

all necessary data controller agreements in place for such transfer and processing 

of Personal Data. 

12.2 Both parties shall ensure that Personal Data is only accessible by its 

employees and/or by employees of its Affiliates or any subcontractor providing 

services to a party, if and to the extent such employees require access for the 

performance of the contract or an order (need-to-know principle). Both parties shall 

take technical and organizational measures to ensure a level of security appropriate 

to the risk of misuse and loss of Personal Data. 

12.3 Neither party shall acquire any ownership or other proprietary rights to any 

Personal Data and both parties shall be obliged to rectify, erase and/or restrict the 

processing of Personal Data in accordance with applicable law. 

12.4 Neither party shall be entitled to retain any Personal Data after termination of 

expiration of the contract or relevant order and, upon termination or expiration, shall 

erase the Personal Data including any and all copies thereof, in accordance with 

the applicable laws unless further processing of Personal Data is required under 

the applicable laws (e.g., accounting obligation purposes). 

12.5 BASF will immediately inform the Buyer in the event of any Personal Data 

breach. 

12.6 More information about data protection in BASF is available under 

https://www.basf.com/global/en/legal/data-protection-at-basf. 

12.7 For the placement of electronic orders by the Buyer, BASF only provides for 

respective interfaces. Buyer must carefully handle access data (username and 

password) provided. In the event of loss or unauthorized access to these data, 

Buyer shall immediately inform BASF. Buyer is liable to BASF for any damages 

resulting from the late notification to BASF of such loss or unauthorized access.  

13. CONFIDENTIALITY 

13.1 Buyer will maintain in confidence and not disclose any confidential or 

proprietary information disclosed to Buyer in connection with this sale of Goods and 

will not use any such information for any purpose other than as necessary in the 

performance of this sale of Goods. These obligations will be in addition to any 

obligations of Buyer under any nondisclosure or confidentiality agreement between 

the parties (“NDA”). 

14. ASSIGNMENT 

14.1 The sale of Goods subject to these Terms shall not be assigned, transferred 

or delegated by Buyer (including but not limited to by merger or similar transaction 

or by change of ownership or control of Buyer representing the power to direct or 

cause direction of its management or business, whether by ownership or voting 

securities or interest, by contract or otherwise) without the prior consent of BASF 

and any purported assignment or delegation shall be void. 

14.2 Notwithstanding 14.1, BASF shall have the right to assign contract (or any 

rights or obligations under them, including any amendments thereto) subject to 

these terms and conditions, in whole or in part to any of its Affiliates or in connection 

with the sale or transfer of its relevant business without consent at any time. 

“Affiliate” means any person or entity that directly or indirectly controls, is controlled 

by or is under common control with BASF, for so long as such control exists. In this 

context, “control” means the ownership or control of fifty percent (50%) or more tof 

the voting stock of interest of the subject entity. 

15. GOVERNING LAW AND LEGAL VENUE 

15.1 Any transactions occurring under the Terms shall be governed, interpreted and 

construed in accordance with the laws of the country of the applicable BASF 

Nordic/Baltic legal entity, without giving effect to its choice of law principles and 

excluding the United Nations Conventions on Contracts for the International Sale 

of Goods dated 11 April 1980 (CISG).  

15.2 All disputes arising out of or about the Terms, which cannot be amicably solved 

by the Parties, shall be settled by ordinary legal proceedings. Legal venue shall be 

the court having jurisdiction at the registered office address of the applicable BASF 

Nordic/Baltic legal entity. Nonetheless, BASF shall have the option to invoke its 

rights under these Terms in relation to the Buyer at a court having jurisdiction over 

Buyer’s principal place of business. 

 

16. PREVALENCE 

16.1 If conflict or inconsistencies arise between the clauses of this Terms in English 

and content of its translated clauses below, the content of the clauses of this Terms 

in English shall prevail. For the avoidance of doubt, the content of its translated 

clauses below serves illustrative purposes only. 

 

* BASF Nordic/Baltic legal entity means any of BASF AS (Norway), BASF Coatings 

AS (Norway) BASF AB (Sweden), BASF Coatings Services AB (Sweden), 

Chemetall AB (Sweden), BASF A/S (Denmark), BASF Coatings A/S (Denmark), 

BASF Oy (Finland), BASF Battery Materials Finland Oy (Finland), BASF Coatings 

Oy (Finland), BASF SIA (Latvia), BASF UAB (Lithuania), BASF OÜ (Estonia) and 

all other current and future legal entities in Norway, Sweden, Denmark, Finland, 

Estonia, Latvia and Lithuania, in which BASF SE holds, directly or indirectly, at least 

fifty percent (50 %) of the outstanding voting securities, voting rights or equity 

interest. 
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1.  OMFANG 

1.1 Disse generelle salgsbetingelsene (“Vilkårene”) skal utelukkende gjelde for alt 

salg av produkter og tjenester (“Varer”) til en kunde (“Kjøper”) av en BASF 

nordisk/baltisk juridisk enhet* (“BASF”), og BASF avviser uttrykkelig alle vilkår og 

betingelser, som kan vises eller refereres til på innkjøpsordrer eller andre 

dokumenter eller kommunikasjonsformer, som utgir seg for å utfylle,  overstyre eller 

erstatte Vilkårene, med mindre annet er uttrykkelig avtalt skriftlig med BASF. BASF 

kan endre eller revidere Vilkårene etter eget skjønn. 

1.2 Et tilbud utstedt av BASF (“Tilbud”) skal ikke under noen omstendigheter 

anses som bindende for BASF. En avtale om salg av Varer mellom BASF og 

Kjøperen blir først bindende ved BASFs skriftlige aksept (f.eks. ordrebekreftelse) 

av Kjøperens skriftlige tilbud (f.eks. innkjøpsordre). Hvis aksepten avviker fra 

tilbudet, utgjør en slik aksept et ikke-bindende tilbud fra BASF. 

1.3 Hvis det oppstår ugunstige endringer i markedsforholdene i løpet av en avtale 

om salg av Varer, som ikke var forutsigbare på det tidspunktet kjøpsordren ble 

akseptert av BASF, og som ville føre til vanskeligheter for BASF hvis vilkårene i 

innkjøpsordren ble opprettholdt, samtykker Kjøperen i å møte på BASFs 

anmodning om å revidere nevnte vilkår på en måte som det er rettferdig for begge 

parter og tar hensyn til de endrende markedsforholdene. 

1.4 Tilbud er gyldige i tretti (30) dager, med mindre annet er skriftlig spesifisert. Et 

Tilbud erstatter alle tidligere Tilbud eller korrespondanse angående den samme 

transaksjon eller forespørsel. Tilbud kan inneholde konfidensiell informasjon fra 

BASF og gis til Kjøperen utelukkende for Kjøperens interne formål. Ingen Tilbud 

skal utleveres til noen tredjepart eller brukes som forberedelse til en forespørsel om 

Tilbud på varer som ligner på Varer eller som en erstatning for Varer tilbudt av 

BASF. 

1.5 Kjøperen erkjenner at de er en erfaren kjøper og bruker av Varer og/eller varer 

som ligner på Varer, og at de besitter kunnskap om risikoen forbundet med Varer 

og deres sikre bruk og håndtering. 

2. LEVERING 

2.1 BASF skal levere Varer FCA (Incoterms 2020) på BASFs aktuelle 

produksjonsanlegg eller lager, med mindre annet er uttrykkelig avtalt skriftlig. 

2.2 Kjøper aksepterer at av tekniske årsaker kan mengden (vekt, volum, antall 

osv.) av Varer levert under et akseptert tilbud avvike med +/- 10 % sammenlignet 

med den bestilte mengden. Kjøperen skal akseptere levering og betale for den 

faktiske mengden Varer som er levert. 

2.3 Med forbehold om BASFs mottak av Kjøperens skriftlige tilbud (f.eks. 

innkjøpsordre) og BASFs aksept av et slikt tilbud, vil BASF utstede en skriftlig 

aksept (f.eks. ordrebekreftelse) som bekrefter kvaliteten og mengden av Varer, 

gjeldende Incoterm, leveringssted og en estimert leveringstid, eller, hvis aktuelt, en 

estimert leveringsperiode.  

2.4 Hvis BASF senere mener at de ikke vil være i stand til å levere Varer på det 

estimerte leveringstidspunktet, eller, hvis aktuelt, innen den estimerte 

leveringsperioden, skal BASF informere Kjøperen uten forsinkelse og gi et 

oppdatert estimat. Hvis det oppdaterte leveringstidspunktet eller leveringsdatoen 

gitt av BASF ikke er akseptabelt for Kjøperen, eller hvis BASF, av grunner som ikke 

dekkes av avsnitt 9 nedenfor, unnlater eller ikke er i stand til å gi et oppdatert 

estimat eller levere Varer i samsvar med et oppdatert estimat som allerede er gitt, 

skal BASF informere Kjøperen uten opphold, og hver av partene skal være 

berettiget,  som det eneste rettsmiddelet, å avslutte denne leveransen. Fortløpende 

leveranser skal anses som enkeltsalg. 

2.5 BASF skal ikke holdes ansvarlig for tap, skade, juridisk ansvar eller utgifter 

som påløper Kjøperen på grunn av avvik i mengde med +/- 10 % av de leverte 

Varer eller forsinkelser i levering av Varer av eller på vegne av BASF.  

2.6 Hvis leveringen er forsinket på grunn av omstendigheter som kan tilskrives 

Kjøperen, har BASF rett til å fakturere betalingen, og garantiperioden begynner som 

om levering hadde funnet sted på den opprinnelig avtalte leveringsdatoen. I tillegg 

skal Kjøperen kompensere BASF for kostnader som BASF pådrar seg på grunn av 

en slik forsinkelse. 

3. INSPEKSJON 

3.1 Kjøperen skal utføre, direkte eller gjennom sin transportør, en umiddelbar ytre 

inspeksjon av Varer og rapportere eventuelle ytre skader eller mangler som 

oppdages under en slik inspeksjon (skriftlig reservasjon til fraktdokument) til BASF 

før de aksepterer levering og overføring eller risiko for skadede eller defekte Varer, 

hvis dette ikke er tilfelle, skal Kjøperen anses å ha akseptert slik ytre skade eller 

mangel. 

3.2 Kjøperen skal utføre alle relevante tester og inspeksjoner av Varer og 

rapportere ethvert avvik med gjeldende spesifikasjoner eller annen defekt ved 

Varer som oppdages, til BASF skriftlig innen tretti (30) kalenderdager etter aksept 

av levering og overføring av risiko for Varer, hvis ikke, skal Kjøperen anses å ha 

akseptert slik avvik eller annen mangel. 

3.3 Hvis Kjøperen har rapportert en skade, mangel eller avvik til BASF i samsvar 

med avsnitt 3.1-3.2 ovenfor, og BASF påtar seg ansvar for slike skader, mangler 

eller avvik, skal BASF, etter eget skjønn og som Kjøperens eneste rettsmiddel, 

enten erstatte de skadede, defekte eller ikke-samsvarende Varer eller kreditere den 

aktuelle delen av prisen betalt av Kjøperen for slike skader,  defekte eller ikke-

samsvarende Varer. BASF er ikke ansvarlig for kostnader ved fjerning, installasjon 

eller reinstallering av defekte Varer eller deler av disse.  

3.4 Ingen Varer skal returneres til BASF uten skriftlig forhåndssamtykke fra BASF. 

Kjøperen skal returnere ikke-samsvarende Varer til BASF i strengt samsvar med 

BASFs skriftlige instruksjoner. Kostnadene ved enhver retur skal bæres av 

Kjøperen, med mindre returen skyldes skade, mangel eller avvik fra Varer som er 

akseptert av BASF. 

4. RISIKO OG EIENDOMSRETT 

4.1 All risiko forbundet med Varer skal overføres fra BASF til Kjøperen ved levering 

i samsvar med gjeldende Incoterm.  

4.2 BASF beholder eiendomsretten til Varer inntil alle utestående betalingskrav, 

påløpte forsinkelsesrenter eller inkassokostnader knyttet til slike Varer er fullstendig 

avgjort av Kjøperen. BASF kan hevde sine oppbevaringsrettigheter ved skriftlig 

varsel til Kjøperen, som skal tre i kraft på datoen for et slikt skriftlig varsel. BASFs 

oppbevaringsrett omfatter alle ubetalte Varer som er i besittelse av Kjøperen og 

dets tilknyttede selskaper. 

5. PRISER OG BETALING 

5.1 BASF fakturerer ved forsendelse av Varer i samsvar med gjeldende Incoterm. 

Kjøper skal betale innen tretti (30) dager fra datoen for en slik faktura, med mindre 

annet er uttrykkelig avtalt skriftlig. Hvis Kjøperen unnlater å foreta korrekt og rettidig 

betaling, skal BASF, uten behov for noe formelt varsel om dette og uten at det 

berører andre rettsmidler som er tilgjengelige for BASF, ha rett til (i) 

forsinkelsesrenter på ethvert utestående beløp fra fakturaens forfallsdato og til full 

betaling er utført; og til (ii) å kansellere,  suspendere, nekte eller forsinke levering 

av enhver ordre fra Kjøperen. Strafferenten skal fastsettes i samsvar med gjeldende 

lov, som angitt i avsnitt 15.1 nedenfor. 

5.2 Alle betalinger skal skje ved bankoverføring til selgers bankkonto som er angitt 

på fakturaen, med mindre annet er skriftlig avtalt. Alle priser er eksklusive 

eventuelle transport-, kasse- eller emballasjekostnader, eller for merverdiavgift og 

andre skatter, kostander og avgifter som BASF kan være pålagt å betale eller kreve 

inn i henhold til eksisterende eller fremtidige lover med hensyn til salg, transport, 

levering eller lagring av Varer.  

5.3 Hvis BASF mener at Kjøperen ikke vil være i stand til å oppfylle sine 

betalingsforpliktelser fullt ut eller i tide, er Kjøperen forpliktet til å stille tilstrekkelig 

sikkerhet som er akseptabel for BASF på forespørsel. Hvis Kjøperen unnlater å 

stille slik sikkerhet, kan BASF kansellere, suspendere, nekte eller forsinke levering 

av enhver ordre fra Kjøperen. 

5.4 Prisene for Varer skal være de som er angitt i den gjeldende prislisten som 

gjelder på leveringsdatoen, med mindre annet er spesifisert i et gyldig Tilbud. Til 

tross for det ovennevnte kan BASF revidere prisene når som helst før aksept av 

Kjøperens innkjøpsordre. BASF kan justere sine priser etter aksept av Kjøperens 

innkjøpsordre i henhold til avsnitt 1.3. Imidlertid skal eventuelle prisjusteringer 

forårsaket av eksport- eller importgebyrer, toll, eksportavgifter, importavgifter, 

leveringsavgifter eller andre lignende avgifter pålagt Varer, eller enhver økning i 

slike avgifter, gjelde for alle tilbud fra Kjøperen med umiddelbar virkning. 

5.5 Kjøperen skal ikke motregne eller holde tilbake betalinger til BASF. 

6. REPRESENTASJONER OG GARANTIER 

6.1 BASF representerer og garanterer at Varer vil være i samsvar med gjeldende 

spesifikasjoner på leveringstidspunktet. Påfølgende krav som går utover de avtalte 

produktspesifikasjonene og objektive krav er ekskludert. Identifiserte bruksområder 

i henhold til den europeiske kjemikalieforordningen (REACH) som er relevante for 

Varer, skal verken representere en avtale om den tilsvarende kontraktsmessige 

kvaliteten på Varer eller den utpekte bruken i henhold til denne kontrakten. 

6.2 Egenskapene til tester og prøver er bare bindende i den grad de er eksplisitt 

avtalt for å definere kvaliteten på Varer. 

6.3 Med mindre det er spesifikt avtalt skriftlig, er tilbehør og instruksjoner ikke en 

del av kontraktsforpliktelsen. Instruksjoner fra BASF er av rent informativ karakter 

og representerer ikke en avtale om bestemte egenskaper eller betingelser for Varer, 

og heller ikke egnetheten for en bestemt bruk i henhold til kontrakten. 

6.4 Kvalitets- og holdbarhetsdata samt andre data utgjør bare en garanti hvis de 

er avtalt og eksplisitt angitt som sådan. 

6.5 Med mindre annet er spesifikt avtalt, er Kjøperen eneansvarlig for overholdelse 

av alle lover og forskrifter angående import, transport, lagring og bruk av Varer. 

Dette inkluderer også regelmessig, vellykket gjennomføring av all nødvendig 

opplæring angående håndtering og bruk av Varer (spesielt, men ikke begrenset til, 

slik opplæring som kreves av den europeiske kjemikalieforordningen (REACH)). 
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7. ERSTATNING 

7.1 Kjøperen skal holde BASF skadesløs fra og imot ethvert tap, skade, ansvar 

eller utgifter i forbindelse med enhver og alle handlinger, søksmål, krav, fordringer 

eller rettsforfølgelser som reises eller innledes mot BASF, dets tilknyttede 

selskaper, dets tilknyttede selskapers ledere, direktører, ansatte eller agenter av 

tredjeparter (inkludert, men ikke begrenset til, offentlige myndigheter) basert på 

eller relatert til et brudd fra Kjøperens side på noen av sine forpliktelser i henhold til 

disse Vilkårene,  bruken av Varer og, uten begrensning, ethvert krav for 

personskade eller skade på eiendom forårsaket av Varer. 

8. BEGRENSNING AV ANSVAR 

8.1 Alle råd eller anbefalinger gitt av eller på vegne av BASF i forbindelse med 

Varer, gis etter BASFs beste kunnskap. BASF gir imidlertid ingen garanti eller 

lignende, hverken uttrykelig eller underforstått, med hensyn til nøyaktigheten eller 

fullstendigheten av råd eller anbefalinger gitt av BASF eller dets representanter 

angående bruk eller anvendelse av Varer eller av resultatene som skal oppnås. 

BASFs rådgivning utgjør ikke en avtale om kontraktsmessige egenskaper eller 

betingelser, eller en bestemt egnethet for bruk av Varer. BASF skal ikke være 

ansvarlig overfor Kjøperen for skader eller tap som påløper, tilfeldig eller følgelig, 

på grunn av at Kjøperen stoler på slike råd eller anbefalinger gitt av eller på vegne 

av BASF. Kjøperen påtar seg det fulle ansvaret for kvalitetskontroll, testing og 

bestemmelse av Varer egnethet for den tiltenkte anvendelse eller bruk. 

8.2 Rettighetene, garantiene og forsikringene som er angitt i disse Vilkårene skal 

gjelde på eksklusiv basis. BASF gir ingen representasjoner eller garantier, uttrykte 

eller underforståtte, med unntak av det som er spesifikt angitt i Vilkårene. Alle andre 

garantier, uttrykte eller underforståtte, inkludert, uten begrensning, eventuelle 

underforståtte garantier for salgbarhet og egnethet for ethvert formål, fraskrives 

herved.  

8.3 BASF skal ikke være ansvarlig overfor Kjøperen for tapt fortjeneste, tap eller 

avbrudd i virksomheten, eller indirekte, tilfeldige, spesielle, straffende, flere eller 

følgeskader knyttet til Varer som leveres i henhold til Vilkårene; forutsatt imidlertid 

at den foregående begrensningen ikke skal gjelde for skader som følge av handling 

eller unnlatelse av grov uaktsomhet eller forsettlig forsømmelse fra BASF.  

8.4 Uavhengig av alt annet om det motsatte, skal BASFs samlede ansvar overfor 

Kjøperen for tap, skade, ansvar eller utgifter av noe slag, enten det oppstår som 

følge av garanti, kontrakt, erstatningsrett eller på annen måte, være begrenset til 

kjøpesummen for Varer, som kravet gjelder, betalt til BASF. 

8.5 Ansvarsbegrensningen i avsnitt 8.3-8.4 skal ikke gjelde: 

a) Skader på grunn av skader på liv, kropp eller helse forårsaket av 

uaktsomhet fra BASFs side eller forsettlig forsømmelse eller 

uaktsomhet fra en juridisk representant eller stedfortredende agent for 

BASF; 

b) I tilfeller av ondsinnet oppførsel på vegne av BASF; 

c) I tilfeller som faller inn under en kvalitetsgaranti gitt av BASF; 

d) Til krav fra Kjøperen i henhold til loven om produktansvar.  

8.6 BASF er ikke ansvarlig overfor Kjøperen i tilfelle umulighet eller forsinkelse for 

utførelsen av sine leveringsforpliktelser hvis umuligheten eller forsinkelsen skyldes 

ordnet overholdelse av regulatoriske og juridiske forpliktelser i forbindelse med den 

europeiske kjemikalieforordningen (REACH) som utløses av Kjøperen.  

9. FORCE MAJEURE 

9.1 BASF skal ikke være ansvarlig overfor Kjøperen for forsinkelser eller svikt i 

utførelsen av sine forpliktelser hvis og i den grad slik svikt eller forsinkelse skyldes 

omstendigheter utenfor BASFs kontroll (inkludert, men ikke begrenset til, naturlige 

hendelser, krig, streik, lockout, mangel på råvarer og energi, hindring av transport, 

sammenbrudd av produksjonsutstyr,  cyberangrep, brann, eksplosjon, epidemi eller 

pandemi (enten offisielt erklært av WHO eller ikke), myndighetshandlinger), som 

ikke kunne vært unngått ved å utvise rimelig aktsomhet. BASF skal varsle Kjøperen 

umiddelbart hvis slike omstendigheter oppstår, og gi en indikasjon på det 

sannsynlige omfanget og varigheten av dem, og skal bruke alle kommersielt 

rimelige anstrengelser for å gjenoppta oppfyllelsen av sine forpliktelser så snart 

som praktisk mulig. BASF skal ikke under noen omstendigheter være forpliktet til å 

kjøpe erstatningsprodukter fra noen tredjepart for å oppfylle sine forpliktelser 

overfor Kjøperen. Hvis de ovennevnte hendelsene varer i en periode på mer enn 3 

(tre) måneder, har BASF rett til å trekke seg fra kontrakten uten at Kjøperen har rett 

til kompensasjon, bortsett fra refusjon av eventuelle forskuddsbetalinger gjort av 

Kjøperen med hensyn til Varer som ikke er levert. 

10. FRAFALLELSE 

10.1 Unnlatelse av å håndheve vilkår eller betingelser i disse Vilkårene skal ikke i 

noe tilfelle utgjøre en fraskrivelse av eller utelukke etterfølgende håndhevelse av 

noen av disse bestemmelsene.  

11. UAVHENGIGHET 

11.1 Hvis noen bestemmelser i Vilkårene er eller blir ugyldige, ulovlige eller på 

annen måte ikke kan håndheves, skal slik i) ugyldighet eller ugjennomførbarhet ikke 

ugyldiggjøre eller påvirke noen av de andre bestemmelsene i Vilkårene, og ii) en 

slik ugyldig eller ikke-håndhevbar bestemmelse skal erstattes av en lovlig 

bestemmelse som tilnærmer seg den ikke-håndhevbare bestemmelsen i 

kommersiell virkning at det med rimelighet kan antas at BASF ville ha akseptert den 

på datoen for BASFs aksept av Kjøperens tilbud. 

 

 

 

 

 

 

 

12. DATABESKYTTELSE OG IT-SIKKERHET 

12.1  I løpet av kontraktsperioden kan en part motta fra den andre parten eller på 

annen måte innhente personopplysninger knyttet til ansatte hos den andre parten 

og/eller ansatte i den andre partens konsernselskaper (heretter referert til som 

“Personopplysninger”). Hver part er ansvarlig for å overholde gjeldende lover om 

databeskyttelse ved utlevering av ansattes Personopplysninger til den andre 

parten, og må henvise til dem i den andre partens Personvernerklæring. Begge 

parter skal ha rett til å behandle Personopplysninger i den grad det er uttrykkelig 

nødvendig for inngåelse og utførelse av bestillingene. Ingen av partene skal 

behandle Personopplysninger for noe annet formål, eller utlevere 

Personopplysninger til tredjeparter og/eller analysere Personopplysninger for egne 

formål og/eller danne en profil, med unntak av gjeldende lover. Hvis, og i den grad 

det er tillatt i henhold til gjeldende lover, har en av partene rett til å viderebehandle 

Personopplysningene, spesielt for å overføre Personopplysninger til sine 

Tilknyttede Selskaper med det eneste formål å fullføre og utføre en bestilling. 

Begge parter skal ha alle nødvendige datakontrollavtaler på plass for slik overføring 

og behandling av Personopplysninger. 

12.2 Begge parter skal sikre at Personopplysninger kun er tilgjengelige for deres 

ansatte og/eller for ansatte i Tilknyttede Selskaper eller enhver underleverandør 

som leverer tjenester til en part, hvis og i den grad slike ansatte trenger tilgang for 

å utføre kontrakten eller en bestilling (need-to-know-prinsippet). Begge parter skal 

iverksette tekniske og organisatoriske tiltak for å sikre et sikkerhetsnivå som er 

passende for risikoen for misbruk og tap av Personopplysninger. 

12.3 Ingen av partene skal erverve noe eierskap eller andre eiendomsrettigheter til 

Personopplysninger, og begge parter skal være forpliktet til å korrigere, slette 

og/eller begrense behandlingen av Personopplysninger i samsvar med gjeldende 

lov. 

12.4 Ingen av partene skal ha rett til å beholde Personopplysninger etter opphør av 

utløpet av kontrakten eller den relevante bestillingen, og ved oppsigelse eller utløp 

skal de slette Personopplysningene, inkludert alle kopier av disse, i samsvar med 

gjeldende lover, med mindre ytterligere behandling av Personopplysninger er 

påkrevd i henhold til gjeldende lover (f.eks. regnskapsforpliktelser). 

12.5 BASF vil umiddelbart informere Kjøperen i tilfelle brudd på 

Personopplysninger. 

12.6 Mer informasjon om databeskyttelse i BASF er tilgjengelig under 

https://www.basf.com/global/en/legal/data-protection-at-basf. 

12.7 For Kjøperens plassering av elektroniske bestillinger tilbyr BASF bare 

respektive grensesnitt. Kjøper må nøye håndtere tilgangsdata (brukernavn og 

passord) som er oppgitt. I tilfelle tap eller uautorisert tilgang til disse dataene, skal 

Kjøperen umiddelbart informere BASF. Kjøperen er ansvarlig overfor BASF for 

eventuelle skader som følge av sen melding til BASF om slikt tap eller uautorisert 

tilgang.  

13. KONFIDENSIALITET 

13.1 Kjøper skal opprettholde konfidensiell eller proprietær informasjon som 

avsløres til Kjøperen i forbindelse med dette salget av Varer, og vil ikke bruke slik 

informasjon til noe annet formål enn det som er nødvendig for å utføre dette salget 

av Varer. Disse forpliktelsene kommer i tillegg til eventuelle forpliktelser for 

Kjøperen i henhold til taushets- eller konfidensialitetsavtale mellom partene 

(“NDA”). 

14. OPPDRAG 

14.1 Salg av Varer som er underlagt disse Vilkårene skal ikke tildeles, overføres 

eller delegeres av Kjøper (inkludert, men ikke begrenset til, ved fusjon eller lignende 

transaksjon eller ved endring av eierskap eller kontroll av Kjøper som representerer 

makten til å styre eller forårsake ledelse av sin ledelse eller virksomhet, enten ved 

eierskap eller stemmeberettigede verdipapirer eller interesser,  ved kontrakt eller 

på annen måte) uten forhåndssamtykke fra BASF, og enhver påstått tildeling eller 

delegering skal være ugyldig. 

14.2 Til tross for 14.1 skal BASF ha rett til å tildele kontrakt (eller eventuelle 

rettigheter eller forpliktelser i henhold til dem, inkludert eventuelle endringer i disse) 

i henhold til disse vilkårene og betingelsene, helt eller delvis til noen av sine 

Tilknyttede Selskaper eller i forbindelse med salg eller overføring av sin relevante 

virksomhet uten samtykke når som helst. “Tilknyttet Selskap” betyr enhver person 

eller enhet som direkte eller indirekte kontrollerer, kontrolleres av eller er under 

felles kontroll av BASF, så lenge slik kontroll eksisterer. I denne sammenhengen 

betyr “kontroll” eierskap eller kontroll over femti prosent (50 %) eller mer av de 

stemmeberettigede aksjene til den aktuelle enheten. 

15. GJELDENDE LOV OG VERNETING 

15.1 Eventuelle transaksjoner som skjer i henhold til Vilkårene skal styres, tolkes 

og forstås i samsvar med lovene i landet til den gjeldende BASF Nordic/Baltic-

juridiske enheten, uten å gi effekt til dets valg av lovprinsipper og ekskludere FNs 

konvensjoner om kontrakter for internasjonalt salg av Varer datert 11 april 1980 

(CISG).  

15.2 Alle tvister som oppstår som følge av eller om Vilkårene, og som ikke kan løses 

i minnelighet av partene, skal avgjøres ved ordinære rettslige prosesser. Verneting 

skal være domstolen som har jurisdiksjon på den registrerte kontoradressen til den 

aktuelle BASF Nordic/Baltic-juridiske enheten. Ikke desto mindre skal BASF ha 

muligheten til å påberope seg sine rettigheter i henhold til disse Vilkårene i forhold 

til Kjøperen ved en domstol som har jurisdiksjon over Kjøperens 

hovedforretningssted. 

16. UTBREDELSE 

16.1 Hvis det oppstår konflikt eller uoverensstemmelser mellom klausulene i disse 

Vilkårene på engelsk og innholdet i de oversatte klausulene nedenfor, skal 

innholdet i klausulene i disse Vilkårene på engelsk gjelde. For å unngå tvil, tjener 

innholdet i de oversatte klausulene nedenfor kun illustrerende formål. 

https://www.basf.com/global/en/legal/data-protection-at-basf
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* BASF nordisk/baltisk juridisk enhet betyr enhver av BASF AS (Norge), BASF 

Coatings AS (Norge), BASF AB (Sverige), BASF Coatings Services AB (Sverige), 

Chemetall AB (Sverige), BASF A/S (Danmark), BASF Coatings A/S (Danmark), 

BASF Oy (Finland), BASF Battery Materials Finland Oy (Finland), BASF Coatings 

Oy (Finland), BASF SIA (Latvia), BASF UAB (Litauen), BASF OÜ (Estland) og alle 

andre nåværende og fremtidige juridiske enheter i Norge,  Sverige, Danmark, 

Finland, Estland, Latvia og Litauen, der BASF SE direkte eller indirekte eier minst 

femti prosent (50 %) av utestående stemmeberettigede verdipapirer, 

stemmerettigheter eller aksjeandeler. 

 


